Assembly Instructions

EXiREREAS

n

'\\“\*’\'N’*ﬁ‘?\‘}x—
RN
R LG e S
R s
AN RRE R

B
U

R
.

.\\}I R
= A\
SRR\
NN NNy \\\I \
SRR

L N A T e S S S A

N
Iy
y *.
ey NN
=
i

R 2
i ; n?t\

IR .
NN I
S
e e by
R
R O
S
0 e e S
L e e
N N
R
I'{\:{Il

{ N

G e AN

R R ey

N A R N

A e e
Ty N

!
N

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE - READ CAREFULLY

Outdoor Rotating Model No.
Rattan Single Chair HOOD-QD0012-BRBL




Warm Tips
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1. Carefully read and keep these instructions for later.

2. Before assembling, ensure all parts and accessories are there.

3. Assemble on a soft, smooth surface like a carpet to avoid scratches.
4. Don't fully tighten the screws until everything is correctly in place.

1. Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie flr spater auf.

2. Stellen Sie vor dem Zusammenbau sicher, dass alle Teile und Zubehdrteile vorhanden sind.

3. Montieren Sie es auf einer weichen, glatten Oberflache wie einem Teppich, um Kratzer zu vermeiden.
4. Ziehen Sie die Schrauben nicht vollstandig an, bis alles richtig sitzt.

1. Leggere attentamente e conservare le presenti istruzioni.

2. Prima di procedere al montaggio, accertarsi che tutte le parti e gli accessori siano presenti.
3. Montare su una superficie morbida e liscia, come un tappeto, per evitare graffi.

4. Non serrare completamente le viti finché tutto non € stato posizionato correttamente.

1. Lisez attentivement ces instructions et conservez-les.

2. Avant de procéder a l'assemblage, assurez-vous que toutes les pieces et tous les accessoires sont présents.
3. Effectuez I'assemblage sur une surface douce et lisse, comme un tapis, pour éviter les rayures.

4. Ne serrez pas complétement les vis tant que tout n'est pas correctement en place.

1. Lea atentamente estas instrucciones y consérvelas para mas adelante.

2. Antes de ensambilar, asegurese de que todas las piezas y accesorios estén en su lugar.
3. Ensamble sobre una superficie suave y lisa, como una alfombra, para evitar rayones.

4. No ajuste completamente los tornillos hasta que todo esté correctamente colocado.
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Warm Tips

o Remove the carton packaging and take cushion out.

9 Remove the plastic bags carefully and avoid using sharp tools or knives, as these may
scratch the fabric.

9 Let it stand for 72 hours . (High-density foam cushion is compressed for easier shipping and
handling. Upon unboxing, they need 72 hours to fully expand and regain their optimal shape
and comfort. This period allows the foam to properly aerate and reabsorb air, ensuring the
cushion performs at its best .)
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A Caution

EN - Check all parts. Most board parts are labeled on the edge.
Contact us for a free replacement if any are damaged or missing.

DE - Bitte Uberprifen Sie alle Teile. Die meisten Platinenteile sind am Rand beschriftet.
Bitte kontaktieren Sie uns fir einen kostenlosen Ersatz, falls etwas fehlt oder beschadigt ist.

IT - Controllare tutte le parti. La maggior parte delle parti della scheda sono etichettate sul bordo.
Contattateci per ottenere una sostituzione gratuita se uno di essi € danneggiato o mancante.

FR - Vérifiez toutes les piéces. La plupart des pieces de la carte sont étiquetées sur le bord.
Contactez-nous pour un remplacement gratuit sil'une d'entre elles est endommagée ou manquante.

ES - Asegurate de que todas las piezas estén incluidas. La mayoria de las piezas de la tabla estan etiquetadas
yestampadas en el borde sin rematar.
Contéactanos para obtener un reemplazo gratuito si encuentras piezas dafiadas o faltantes.
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EN - Parts List - DE - Teileliste - IT - Elenco parti - FR - Les Pieces - ES - Lista de Piezas - JP-/\—Y 1 X~

EN - Hardware List - DE - Hardwareliste - IT - Hardware Elenco - FR - Le Matériel - ES - Lista de Hardware
JP-JawTFaVHIN\—VY K

A B C D
M6x18 mm M6x35 mm 16x6x0.8 mm 4dmm Hex
4+1pcs 22+1pcs 26+1pcs 1pc
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Ensure all screws are fully tightened to 100%.
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